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Alle Anweisungen, Garantien und anderen zugehérigen Doku-
mente konnen im eigenen Ermessen von Horizon Hobby, LLC
jederzeit geéndert werden. Die aktuelle Produktliteratur finden
Sie auf horizonhobby.com unter der Registerkarte ,,Support*
filr das betreffende Produkt.

Spezielle Bedeutungen

Die folgenden Begriffe werden in der gesamten Produk-
tliteratur verwendet, um auf unterschiedlich hohe Ge-
fahrenrisiken beim Betrieb dieses Produkts hinzuweisen:
HINWEIS: Wenn diese Verfahren nicht korrekt befolgt
werden, kdnnen sich mdglicherweise Sachschaden UND
geringe oder keine Gefahr von Verletzungen ergeben.
ACHTUNG: Wenn diese Verfahren nicht korrekt befolgt
werden, ergeben sich wahrscheinlich Sachschdaden UND
die Gefahr von schweren Verletzungen.

WARNUNG: Wenn diese Verfahren nicht korrekt befolgt
werden, ergeben sich wahrscheinlich Sachschaden,
Kollateralschdden und schwere Verletzungen ODER mit
hoher Wahrscheinlichkeit oberfléchliche Verletzungen.




WARNUNG: Lesen Sie die GESAMTE Bedien-
A ungsanleitung, um sich vor dem Betrieb mit den

Produktfunktionen vertraut zu machen. Wird das
Produkt nicht korrekt betrieben, kann dies zu Schéaden am
Produkt oder personlichem Eigentum fiihren oder schwere
Verletzungen verursachen.

Dies ist ein hochentwickeltes Hobby-Produkt. Es muss mit
Vorsicht und gesundem Menschenverstand betrieben werden
und benoétigt gewisse mechanische Grundfahigkeiten. Wird
dieses Produkt nicht auf eine sichere und verantwortungsvolle
Weise betrieben, kann dies zu Verletzungen oder Schaden

am Produkt oder anderen Sachwerten fiihren. Dieses Produkt
eignet sich nicht fiir die Verwendung durch Kinder ohne
direkte Uberwachung eines Erwachsenen. Versuchen Sie nicht
ohne Genehmigung durch Horizon Hobby, LLC, das Produkt zu
zerlegen, es mit inkompatiblen Komponenten zu verwenden
oder auf jegliche Weise zu erweitern. Diese Bedienungsanlei-
tung enthélt Anweisungen fiir Sicherheit, Betrieb und Wartung.
Es ist unbedingt notwendig, vor Zusammenbau, Einrichtung
oder Verwendung alle Anweisungen und Warnhinweise im
Handbuch zu lesen und zu befolgen, damit es bestimmungs-
gemaB betrieben werden kann und Schaden oder schwere
Verletzungen vermieden werden.

Nicht geeignet fiir Kinder unter 14 Jahren. Dies ist kein
Spielzeug.
HINWEIS Dieses Produkt ist ausschlieBlich fiir die
Verwendung in
unbemanten, ferngesteuerten Fahrzeugen und
Fluggeréten im Hobbybereich vorgese-hen. Horizon Hobby
lehnt jede Haftung und Garantieleistung ausserhalb der
vorgesehen Verwendung ab.
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Spektrum Surface Firma
Geschwindigkeitsregler

Spezifikatio-
nen

6V
130A 2_.48 bei |57,5x46x38 mm/154 g
LiPo aA

6V

150 A 3_.68 bei |60x56x42 mm/250 g
LiPo

5A
6V/
3-8S (8,4V
LiPo | bei
5A

160 A 70x77x44 mm/280 g
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LED-Anzeigen

Motorleit >
otorleitungen Motor*

Empfanger*

N——r—

Schalttafel

EQ Ein-/Aus-Taste
Set-Taste

AKku*

Programmieranschluss
des Kiihlgeblases

* Nicht enthalten

**Der Geschwindigkeitsregler mit 160 A
umfasst Rundsttickbuchsen direkt am
Gehduse des Geschwindigkeitsreglers

Akku-Leitungen
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Gassignal

SMART Throttle:

Der Spektrum Firma™ Geschwindigkeitsregler ist mit SMART Throttle
kompatibel. SMART Throttle kombiniert die Gassignale mit den
Telemetriedaten vom Geschwindigkeitsregler auf einem normalen
Dreileiter-Servostecker. Die mit SMART Throttle kompatiblen Empfanger
werden einen SMART Throttle-Geschwindigkeitsregler erkennen und
automatisch mit dem Senden der Telemetriedaten an Ihren Empfanger
beginnen.

Dieser Geschwindigkeitsregler kann mit der SMART Throttle-Verbindung
Spannung, Stromstérke und andere Telemetriedaten senden. Er leitet
auBerdem die Akku-Daten von kompatiblen Spektrum SMART-Akkus
weiter. Ein Spektrum SMART-Akku mit einem IC3™- oder IC5™ -Stecker
ist fiir die Akkudaten erforderlich. Die Stecker der EC-Serie (EC3™, EC5™)
sind fiir die grundlegende Bedienung kompatibel, stellen jedoch keine
SMART-AKkudaten bereit.

Nur bestimmte Spektrum-Telemetrieempfanger umfassen SMART
Throttle, iberpriifen

Sie Ihr Empféngerhandbuch zu weiteren Informationen. Ist der
Geschwindigkeitsregler nicht mit einem SMART Throttle-kompatiblen
Empfanger verbunden, so sind vom Geschwindigkeitsregler keine
Telemetriedaten verfiigbar, jedoch arbeitet dieser normal mit einem
Normal-Servosignal (PWM).

Normal-Servosignal (PWM):

Die Firma-Geschwindigkeitsregler sind komplett mit den gewdhnlichen
RC-Empféngern kompatibel und werden flir die grundlegende
Bedienung ein konventionelles Normal-Servosignal verwenden.
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Montage und Verkabelung

1. Befestigen Sie den Geschwindigkeitsregler und die Ein-/Aus-Taste mit
doppelseitigem Klebeband oder Klettband. Wéhlen Sie eine Stelle zum
Montieren des Geschwindigkeitsreglers mit einer guten Beliiftung
zum Kiihlen. Die Halterungslaschen des Geschwindigkeitsreglers
kdnnen ebenfalls zum Sichern des Geschwindigkeitsreglers an der
Fahrzeugkarosserie verwendet werden.

2. Vlerbinden Sie die drei Motordrahte vom Geschwindigkeitsregler mit
den Motordréhten in einer beliebigen Reihenfolge.
Falls sich der Motor in die falsche Richtung dreht, so kehren Sie zwei
beligbige Dréahte um.

3.SchlieBen Sie die Gas-Servoleitung an den Gasanschluss lhres
Empféngers an.

4. Sichem Sie alle Verkabelungen, damit sie vor Schéden oder
Drehteilen geschiitzt sind.

HINWEIS: SchlieBen Sie keinen dedizierten Empfanger-Akku an den
Empfénger zusammen mit dem Geschwindigkeitsregler an. Wird der
Geschwindigkeitsregler eingeschaltet, versorgt er den Empfanger
(iber den Gasanschluss mit geregelter Stromversorgung von 6 V vom
Hauptakku. Der Geschwindigkeitsregler kann beschadigt werden,
wenn der Empfénger auBerdem an einen dedizierten Empfénger-Akku
angeschlossen ist.
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Kalibrierung von Geschwindigkeitsregler und
Sender

Beginnen Sie mit dem Binden von Sender und Empfénger.

Richten Sie den Gaskanal des Senders auf 100 % Verfahrweg und
Trimmung auf Neutral.

Schalten Sie Ihren Sender ein und schlieBen Sie einen Akku an den
Geschwindigkeitsregler an, ohne diesen einzuschalten.

Halten Sie die Set-Taste gedriickt, wahrend Sie den
Geschwindigkeitsregler einschalten. Lassen Sie die Set-Taste los,
wenn die rote LED mit Blinken beginnt. Der Geschwindigkeitsregler
wird in den Programmiermodus wechseln, wenn die Taste fiir mehr
als drei Sekunden gedrlickt wird.

TIPP: Die rote LED sollte blinken, wenn der Geschwindigkeitsregler in
den Kalibrierungsmodus wechselt. Blinkt die griine LED, so befindet sich
der Geschwindigkeitsregler im Programmiermodus.

5.

Belassen Sie den Gasausldser in der neutralen Position, drticken
Sie dann die Set-Taste und geben Sie diese frei. Die rote LED blinkt
nicht [nger, die griine LED blinkt einmal und der Motor wird einen
Ton abgeben, um anzuzeigen, dass die neutrale Position akzeptiert
wurde.

Halten Sie den Gasausldser in der Vollgas-Position, drlicken Sie
dann die Set-Taste und geben Sie diese frei. Die griine LED wird
zweimal blinken und der Motor wird zwei Téne abgeben, um
anzuzeigen, dass die Vollgas-Position akzeptiert wurde.

Halten Sie den Gasausldser in der Volloremse-Position, driicken Sie
dann die Set-Taste und geben Sie diese frei. Die griine LED blinkt
dreimal und der Motor wird drei Tone abgeben, um anzuzeigen,
dass die Volloremse-Position akzeptiert wurde.

Der Motor wird nach dem Abschluss der Kalibrierung normal arbeiten.
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Tastenprogrammierung

Schalten Sie Inren Sender
ein

SchlieBen Sie den Akku an
den Geschwindigkeitsregler
an und schalten Sie den
Geschwindigkeitsregler ein

Halten Sie die Svet-Taste flir eine
Sekunde

Halten Sie die Set-Taste fir fUnf
Griine LED blinkt 4 Sekunden gedriickt, um die
Programmierungspunkte zuriickzusetzen

Geben Sie die Set-
Taste frei, um in die
Programmierung
{iberzugehen

Halten Sie (;ie Set-Taste
gedriickt und geben Sie
diese frei

30



Die Anzahl, mit L .
G die gring LED Halten Sie die Set-Taste flir

blinkt, entspricht SLE Sekunden gedrijckt, um
i den Programmierungspunkt

Programmierungspunkis auszuween

N

Die Anzahl des Aufleuchtens
der roten LED entspricht der
Optionsnummer (innerhalb des
Programmierungspunkts)

4

Halten Sie die Set-Taste fiir drei
Sekunden gedrtickt, um die
gewdhlte Option zu speichern
Schalten Sie zum Verlassen
des Programmiermodus den
Geschwindigkeitsregler aus
oder rufen Sie einen anderen
Programmierungspunkt auf

Weiter Programmieroptionen

Weitere Programmierungsoptionen umfassen die
Programmierbox des SPMXCA200 Smart Firma-
Geschwindigkeitsreglers sowie die Aktualisierung und
Programmieranwendung von SmartLink USB. Weitere
Einzelheiten iiber die Firma-Geschwindigkeitsregler finden Sie
unter SpektrumRC.com.
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Programmierbare Optionen fiir 130 A und 150 A

Program- Parameteroptionen

mierbare
Elemente

2. Schlepp- 100 %]

brems-
kraft
3. Niedrig- | Deakti- | 2,6V/ | 2,8V/ RRXO/M 3.2V/ | 34V/
trenn- viet | Zelle | Zelle Zelle | Zelle
span-
nung
4. Start- 1 2 3
modus
(Stufe)
5.Maxi- | 25% |50 %
male
Brems-

Deakti-
viert

100 %
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7.Initiale WG 0% |20 % | 40 %
Brems-  IEIN
kraft™
8. Neutraler 12 %
Bereich*
9. Timing 75 | 11,25 [EXN 18,75 | 225 | 2625
(Grad)*
10. Motor- JCEVINN  Im
umdre- G  Uhr-
hung”™ [UileisIe Zeiger-
gersinn - S
11.LiPo- UM 2S | 3S | 4S
VLGN matische
Berech-
nung
* SPMXSE1130

Programmierbare Optionen fiir 160 A

Program-
mierbare
Elemente

Parameteroptionen

Vorwdrts [GITEISE
Riick-
warts mit
Bremse

2. LiPo-
Zellen

Auto-
matische
Berech-

nung
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3. Niedrig-
trennspan-
nung

Auto-
matisch
—Mitte

Auto-
matisch
—Nied-

rig

4.BEC-Span-
nung

A 84V

5.Maximale | 25% [GRZEM 75 % | 100 %
Bremskraft
6.Maximale QAR 50 %

Umkehr-
kraft

7.Schlag- 4 5
kraftstufe

8.Timing 1125 kY]
(Grad)

Programmieren mit der SPMXCA200 SMART-
Programmierbox

1. Stecken Sie den Lifter aus und verbinden Sie die
Programmierleitung mit dem Lifteranschluss.

2. SchlieBen Sie einen Akku an den Geschwindigkeitsregler an.

3. Schalten Sie die Box ein und wéhlen Sie den Parameter mit
der Taste ,SELECT" [Wéhlen].

4. Andern Sie die Werte des gewéhlten Parameters mit der
Taste ,EDIT" [Bearbeiten]

5. Driicken Sie zum Speichern der Anderungen die Taste
LSAVE" [Speichern]. Der Geschwindigkeitsregler muss
aus- und eingeschaltet werden, um die gespeicherten
Anderungen umzusetzen.
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Betrieb

1. SchlieBen Sie einen Akku an den Geschwindigkeitsregler
an.
2. Belassen Sie das Gas des Senders in Neutral und driicken
Sie die Ein-/Aus-Taste am Geschwindigkeitsregler,
um diesen einzuschalten. Der Geschwindigkeitsregler
veranlasst den Motor zur Abgabe von mehreren Ténen.
Die Anzahl der Tone zeigen (1) den Betrieb des
Geschwindigkeitszéhlers, (2) die Anzahl der erkannten
LiPo-Zellen und (3) die Einsatzbereitschaft des
Geschwindigkeitsreglers an.
3. Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste und stecken Sie den Akku
aus, um den Geschwindigkeitsregler auszuschalten.
HINWEIS: Belassen Sie den Akku nicht angeschlossen, wenn
der Geschwindigkeitsregler fir langere Zeit ausgeschaltet ist.
Stecken Sie flr die Lagerung den Akku immer aus oder es
kommt zu Schéden am Akku.
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LED-Anzeige LED-Code

Geschwindigkeitsregler ist
eingeschaltet, LED-Anzeige ist
ausgeschaltet

Der Gasausldser befindet sich in
der neutralen Zone

Rote LED leuchtet

ESC arbeitet in Vorwrts-,
Riickwérts- oder Bremsstellung

Rote und griine LED leuchten

ESC ist auf Vollgas,
Vollbremsung oder Vollgas

LED blinkt rot mit kurzen
Einzelpulsen

Niedrigtrennspannungsschutz
ist aktiviert

LED blinkt grtin mit kurzen
Einzelpulsen

Der Geschwindigkeitsregler
befindet sich im
Thermoabschaltmodus

LED blinkt griin mit drei sich
wiederholenden Pulsen

Der Geschwindigkeitsregler hat die
Dauerstromgrenze {iberschritten

LED blinkt griin mit vier sich
wiederholenden Pulsen

Der Geschwindigkeitsregler hat
den Selbsttest nicht bestanden

LED blinkt griin mit fiinf sich
wiederholenden Pulsen

Die Temperatur des
Kondensators wurde
iiberschritten
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Anleitung zur Fehlerbehebung

Problem Fehler-  Magliche Losung
LEl[I)ngn modus  Ursachen
Motor Die Aliku—Span»
" nung liegt unter iharnritan Qi
arr]ti)cerl]ttet Niedrig- | den Eintelun- Uberprufe;elsé;gég?gts der Akku
Lep | trenn- [ gen der Niedrig- .
bink | span- frennspannung.
rotmit | Mung | Die Einstellungen o o
kurzen | Wurde | des Geschwin- | Besttigen Sie, dass die Einstellungen
Finzel- aktiviert. | digkeitsreglers | des Geschwindigkeitsreglers fir Ihren
pulsen sind falsch fiir Akku korrekt sind.
) Inren Akku.
Der Ge- Schalten Sie den Geschwindigkeitsregler
schwindiakeits- | 2 und lassen Sie ihn vor der erneuten
M Der Ge- realer ha?keine Inbetriebnahme abkiihlen. Ziehen
otor schwin- a%sreichende Sie Anderungen in Betracht, um die
arbeitet | jiokeits- Luftzufuhr zum Geschwindigkeitsregler
nicft. |49 Luftzufuh,
LED regler : 2U verbessern.
piinkt | befindet | Es liegt eine ]
gitinmit [-Siehim | zu grofe Last | Zighen Sie Anderungen an Akku, Moo,
kurzen | Temo-| - am Antriebs- | - Getriebe oder Rédem in Betracht, um
Finzel- | A | systemfirden | dieLastam Geschwindigkeitsregler
pulsen schalt- | Geschwindig- 2 reduzieren oder &ndern Sie Ihre
" | modus. | keitsregler an, Fahrgewohnheiten, um die Last zu
um diesen zu verringe.
stiitzen.
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Uberpriifen Sie, dass der Motor

Der Ge- P bt
o owe | unbeschadigt ist. Ein beschédigter
Motor | Der Ge- Srgh}g‘r”ﬁ;tgl;gl‘}]se Motor kann weiterhin funktionieren,
arbeitet g,CT(W.'”' a%sreichende zieht aber iberméBig Strom, was zu
nicht, 9 ellts— Lt einer friihzeitigen Aktivierung des
LED ﬁg?delg : Uberlastschutzes fiinrt.
blinkt | pauer. | Es liegteine Reduzieren Sie die Last am Motor
grtin mit st?g%_ 2u groBe Last —

Oreich | ronge [ am Anfriets- Wechseln Sie 2u einem
wieder- | % system fir den | Gescwindigketsregler mit groferen

holenden | J0er Geschwindig- | Stromressourcen, wenn der gevéilte
Pulsen. | S | \Giregleran, |  Ceschwindigkesreglerdiefr

e | diesenau Modell geforderten Lasten nicht
stiitzen. handhaben kann.
Motor | Der Ge-
arbeitet | schwin-
nicht. | digkeits-

LED blinkt | regler | Der Geschwin- | Senden Sie den Geschwindigkeitsregler
grinmit | hatden | digkeitsreglerist |  zwecks Reparatur an das Horizon
vier gich Selbsth beschadigt. Hobby Service Center.
wieder- | test nicht
holenden | bestan-

Pulsen. | den.
Der Ge- Schalten Sie den Geschwindigkeitsregler
schwindiakeits- | U und lassen Sie ihn vor der erneuten
Motor realer ha?keine Inbetriebnahme abkiihlen. Ziehen
arbeitet | _Die a%sreichende Sie Anderungen in Befracht, um die
nicht. | Tempe- | | fizuiuhr Luftzufuhr zum Geschwindigkeitsregler
LED | ratur des ) 2U verbessem.
blinkt | Konden- | Es liegt eine .
grinmit | sators | zugroBe Last | Ziehen Sie Anderungen an Akku, Motor,
funfsich | wurde | am Antriebs- |~ Getriebe oder Radern in Betracht, um
wigder- | Uber- | systemfirden |  die Lastam Geschwindigkeitsregler
holenden | schritten |~ Geschwindig- | zu reduzieren oder ndern Sie Ihre
Pulsen. keitsregleran, | Fahrgewohnheiten, um die Last zu
um diesen zu verringern.
stiltzen.
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Schlechte }
Kabelverbindun- Uberpriifen Sie, dass alle
gen zwischen Kabelverbindungen fest und
(eschwindig- gut isoliert sind, 16ten Sie die
Motor keitsregler und Kaltidtverbindungen erneut.
stottert Nz Motor.
beer ItEm_ Priifen Sie auf reibende Teile,
schalten. T verbogene Wellen, verrostete Lager,
V\%ggggr%g;rn festsitzende Zahnréder oder andere
Aniriebssystem. Maglichkeiten, die zusétzlichen
Widerstand auf dem Antriebssystem
verursachen konnten.
Garantie und Service Informationen
Warnung

Ein ferngesteuertes Modell ist kein Spielzeug. Es kann, wenn es
falsch eingesetzt wird, zu erheblichen Verletzungen bei Lebewesen
und Beschédigungen an Sachgiitern filhren. Betreiben Sie Ihr RC-
Modell nur auf freien Plétzen und beachten Sie alle Hinweise der
Bedienungsanleitung des Modells wie auch der Fermnsteuerung.
Garantiezeitraum
Exklusive Garantie Horizon Hobby LLC (Horizon) garantiert, dass dasgekaufte
Produkt frei von Material- und Montagefehlern ist. Der Garantiezeitraum
entspricht den gesetzlichen Bestimmung des Landes, in dem das Produkt
erworben wurde. In Deutschland betrégt der Garantiezeitraum 6 Monate und
der Gewdhrleistungszeitraum 18 Monate nach dem Garantiezeitraum
Einschrankungen der Garantie
(a) Die Garantie wird nur dem Erstkéufer (Kaufer) gewéhrt und kann
nicht tibertragen werden. Der Anspruch des Kéufers bestent in
der Reparatur oder dem Tausch im Rahmen dieser Garantie.
Die Garantie erstreckt sich ausschlieBlich auf Produkte, die
bei einem autorisierten Horizon Héndler erworben wurden.
Verkdufe an dritte werden von dieser Garantie nicht gedeckt.
(Garantieanspriiche werden nur angenommen, wenn ein
gliltiger Kaufnachweis erbracht wird. Horizon behdlt sich das
Recht vor, diese Garantiebestimmungen ohne Ankiindigung
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zu dndern oder modifizieren und widerruft dann bestehende
Garantiebestimmungen.

(b) Horizon tibernimmt keine Garantie fir die Verkaufbarkeit des
Produktes, die Fahigkeiten und die Fitness des Verbrauchers flir
einen bestimmten Einsatzzweck des Produktes. Der Kéufer allein ist
daftir verantwortlich, zu priifen, ob das Produkt seinen Fahigkeiten
und dem vorgesehenen Einsatzzweck entspricht.

() Ansprtiche des Kéufers — Es liegt ausschlieBlich im Ermessen
von Horizon, ob das Produkt, bei dem ein Garantiefall festgestellt
wurde, repariert oder ausgetauscht wird. Dies sind die exklusiven
Anspriiche des Kaufers, wenn ein Defekt festgestellt wird.

Horizon behélt sich vor, alle eingesetzten Komponenten zu priifen,

die in den Garantigfall einbezogen werden kénnen. Die Entscheidung
z2ur Reparatur oder zum Austausch liegt nur bei Horizon. Die Garantie
schlieBt kosmetische Defekte oder Defekte, hervorgerufen durch
hohere Gewalt, falsche Behandlung des Produktes, falscher Einsatz des

Produktes, kommerziellen Einsatz oder Modifikationen irgendwelcher

Artaus.

Die Garantie schliet Schaden, die durch falschen Einbau, falsche
Handhabung, Unfélle, Betrieb, Service oder Reparaturversuche, die nicht
von Horizon ausgeftinrt wurden aus.

Ausgeschlossen sind auch Félle die bedingt durch (vii) eine Nutzung
sind, die gegen geltendes Recht, Gesetze oder Regularien verstoBen
haben. Ricksendungen durch den Kéufer direkt an Horizon oder eine
seiner Landesvertretung bedirfen der Schriftform.
Schadensheschrénkung

Horizon ist nicht flir direkte oder indirekte Folgeschéden,

Einkommensausfalle oder kommerzielle Verluste, die in irgendeinem

Zusammenhang mit dem Produkt stehen verantwortlich, unabhéngig ab

ein Anspruch im Zusammenhang mit einem Vertrag, der Garantie oder

der Gewdhrlgistung erhoben werden. Horizon wird dartiber hinaus keine
Anspriiche aus einem Garantigfall akzeptieren, die tiber den individuellen
Wert des Produktes

hinaus gehen. Horizon hat keinen Einfluss auf den Einbau, die
Verwendung oder die Wartung des Produktes oder etwaiger
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Produktkombinationen, die vom Kaufer gewahit werden. Horizon
{ibernimmt keine Garantie und akzeptiert keine Anspriiche fiir in

der folge auftretende Verletzungen oder Beschédigungen. Mit der
Verwendung und dem Einbau des Produktes akzeptiert der Kaufer
alle aufgefiihrten Garantiebestimmungen ohne Einschrénkungen und
Vorbehalte.

Wenn Sie als Kéufer nicht bereit sind, diese Bestimmungen im
Zusammenhang mit der Benutzung des Produktes zu akzeptieren,
werden Sie gebeten, dass Produkt in unbenutztem Zustand in der
Originalverpackung vollstandig bei dem Verkéufer zuriickzugeben.
Sicherheitshinweise

Dieses ist ein hochwertiges Hobby Produkt und kein Spielzeug. Es
muss mit Vorsicht und Umsicht eingesetzt werden und erfordert

einige mechanische wie auch mentale Fahigkeiten. Ein Versagen,

das Produkt sicher und umsichtig zu betreiben kann zu Verletzungen
von Lebewesen und Sachbeschéddigungen erheblichen AusmaBes
fiihren. Dieses Produkt ist nicht flir den Gebrauch durch Kinder ohne
die Aufsicht eines Erziehungsberechtigten vorgesehen. Die Anleitung
enthélt Sicherheitshinweise und Vorschriften sowie Hinweise fiir die
Wartung und den Betrieb des Produktes. Es ist unabdingbar, diese
Hinweise vor der ersten Inbetriebnahme zu lesen und zu verstehen. Nur
50 kann der falsche Umgang verhindert und Unfalle mit Verletzungen und
Beschédigungen vermieden werden.

Fragen, Hilfe und Reparaturen

Inr lokaler Fachhéndler und die Verkaufstelle kbnnen eine
Garantigbeurteilung ohne Riicksprache mit Horizon nicht durchftihren.
Dies gilt auch fir Garantiereparaturen. Deshalb kontaktieren Sie in einem
solchen Fall den Handler, der sich mit Horizon kurz schlieBen wird, um
eine sachgerechte Entscheidung zu féllen, die Ihnen schnellst mdglich
hilft.

Wartung und Reparatur

Muss Ihr Produkt gewartet oder repariert werden, wenden Sie sich
entweder an Ihren Fachhéndler oder direkt an Horizon.
Riicksendungen / Reparaturen werden nur mit einer von Horizon
vergebenen RMA Nummer bearbeitet. Diese Nummer erhalten Sie
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oder ihr Fachhandler vom technischen Service. Mehr Informationen
dazu erhalten Sie im Serviceportal unter www. Horizonhobby.de oder
telefonisch bei dem technischen Service von Horizon.

Packen Sie das Produkt sorgféltig ein. Beachten Sie, dass der
Originalkarton in der Regel nicht ausreicht, um beim Versand nicht
beschédigt zu werden. Verwenden Sie einen Paketdienstleister mit
einer Tracking Funktion und Versicherung, da Horizon bis zur Annahme
keine Verantwortung fiir den Versand des Produktes Gbernimmt.

Bitte legen Sie dem Produkt einen Kaufbeleg bei, sowie eine
ausfihrliche Fehlerbeschreibung und eine Liste aller eingesendeten
Einzelkomponenten. Weiterhin bendtigen wir die vollstindige Adresse,
eine Telefonnummer fiir Rlickfragen, sowie eine Email Adresse.
Garantie und Reparaturen

Garantieanfragen werden nur bearbeitet, wenn ein Originalkaufbeleg
von einem autorisierten Fachhandler beiliegt, aus dem der Kéufer und
das Kaufdatum hervorgeht. Sollte sich ein Garantiefall bestétigen wird
das Produkt repariert oder ersetzt. Diese Entscheidung obliegt einzig
Horizon Hobby.

Kostenpflichtige Reparaturen

Liegt eine kostenpflichtige Reparatur vor, erstellen wir einen
Kostenvoranschlag, den wir lnrem Handler tibermitteln. Die Reparatur wird
erst vorgenommen, wenn wir die Freigabe des Héndlers erhalten. Der Preis
flir die Reparatur ist bei lhrem Handler zu entrichten. Bei kostenpflichtigen
Reparaturen werden mindestens 30 Minuten Werkstattzeit und die
Riickversandkosten in Rechnung gestellt. Sollten wir nach 90 Tagen keine
Einverstandniserkldrung zur Reparatur vorliegen haben, behalten wir uns vor,
das Produkt zu vernichten oder anderweitig zu verwerten.

ACHTUNG: Kostenpflichtige Reparaturen nehmen wir nur
fiir Elektronik und Motoren vor. Mechanische Reparaturen,
besonders bei Hubschraubern und RC-Cars sind extrem
aufwendig und miissen deshalb vom Kéufer selbst
vorgenommen werden. 10/15
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Garantie und Service Kontaktinformationen

Land des  Horizon Telefon/E-
Kauf Hobby mail Adresse

Adresse

Horizon service@hori-

zonhobby.de | Hanskampring 9
D 22885 Barshiit-
+49(0) 4121 | tel, Germeny
2655100

Rechtliche Informationen fiir die Européische Union

EU Konformitatserklarung -
SPMXSE1130, SPMXSE1150, SPMXSE1160
Horizon LLC erklért hiermit, dass dieses Produkt
konform zu den essentiellen Anforderungen der
EMC Direktive.
Eine Kopie der Konformitétserklarung ist online unter folgender Adresse
verfiighar :
hittp://www.horizonhobby.com/content/support-render-compliance
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Anweisungen zur Entsorgung von Elektro-und Elektron-
ik-Altgeréten fiir Benutzer in der Europdischen Union
Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem
Abfall entsorgt werden. Stattdessen ist der Benutzer
dafiir verantwortlich, unbrauchbare Geréte durch
Abgabe bei einer speziellen Sammelstelle fiir das
Recycling von unbrauchbaren elektrischen und
elektronischen Geréten zu entsorgen. Die separate
Sammlung und das Recycling von unbrauchbaren
Geréten zum Zeitpunkt der Entsorgung hilft, natirli-
che Ressourcen zu bewahren und sicherzustellen, dass Geréte auf
eine Weise wiederverwertet werden, bei der die menschliche Ge-
sundheit und die Umwelt geschiitzt werden. Weitere Informationen
dazu, wo Sie unbrauchbare Geréte zum Recycling abgeben konnen,
erhalten Sie bei lokalen Amtern, bei der Miillabfuhr fiir Haushaltsmiill
sowie dort, wo Sie das Produkt gekauft haben.
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